SOLINIANKA

VILLAS & SPA

Kuchnia kontynentalna i regionalna / Continental and regional cuisine
KoHTUHeHTa/IbHasA U peruoHa/IbHAs KyXHs

Zupy/ Soups / Cynsbl
Barszcz czerwony / Borscht / Bopii 5 PLN
Zupa grochowa / Lentil soup / Cyn 13 yeueBUIbI 8 PLN
Zupa grzybowa / Mushroom soup / I'pu6Ho# cyn 8 PLN
Zupa ogoérkowa /Traditional Cucumber soup / OrypeuHblii cyn 8 PLN
Krem z borowikéw / Cream of Porcini / Kpem u3 6esbix rpr6os 10 PLN
Zupa fasolowa / Bean soup / bo6 4yop6a 8 PLN
Krem z zielonego groszku / Cream of green peas / KpeM 3esieHOr0 ropouika 8 PLN
Krem z brokutéw / Cream of Broccoli / Kpem u3 Bpokkosiu 8 PLN
Krem ze szpinaku / Cream of spinach / Kpem u3 mmuHata 8 PLN

Przekaski zimne / Cold Appetizers / Xo/iogHbl€e 3aKyCKHU

Koktajl z krewetek / Shrimp cocktail / KokTelinb 13 kpeBeTok 25 PLN

Talerz seréw / Cheese plater / CripHOe m1aTo 15 PLN
Talerz wedlin / Plate of cold cuts / Tapesnka jenukaTecHbIX Koa6ac 15 PLN
Talerz mieszany / Mixed plater / Tapesika JjeJiMKaTeCHBIX K0J16ac C CblpaMu 20 PLN

Sledzie w oleju / Herring in oil / Cesibau B macsie 15 PLN

Sledzie w $mietanie / Herring in cream / Cesibaiy B cMeTaHe 15 PLN

Roladki z szynki faszerowane serem 15 PLN

Ham rolls stuffed with cheese/ Pysnonbl BeTunHbI, papuinpoBaHHbIE CBIPOM

Mozzarella z pomidorami i Swiezg bazylig 15 PLN

Mozzarella with tomatoes and fresh basil/ Monapesia c noMmumgopamMu 1 CBEXXUM 6a3UTUKOM
Pomidory z cebulg/ Tomatoes and onions/ TomaTb! u Jyk 7 PLN

Przekaski ciepte / Warm appetizers / Tenible 3aKycku

Bruschetta (butka zapieczona ze §wiezymi pomidorami czosnkiem i bazylig) 15 PLN
Bruschetta (bread baked with fresh tomatoes, garlic and basil)
BpyckeTTa (x/1€6, MCTIe4YeHHBIH CO CBEXXUMHU IIOMU,0PAMH, Y4eCHOKOM U 6a3UJINKOM)

Bagietka wtoska (z mozzarellg i mastem ziotowym) 15 PLN
[talian baguette (with mozzarella, butter & herbs)
UTanbssHCKuUi 6areT (C MOIjapesiioN, Mac/ia U 3eJIeHbIO)

Jajecznica z dwdch jajek, pieczywo i masto 10 PLN
Two scrambled eggs, bread & butter
SAnuHuLa, X/1e6 U Macio

Omlet z cebula, pomidorami i ziotami 15 PLN
Omelette with onions, tomatoes and herbs
OMJIEeT C JIYKOM, TOMUIOPaMU U 3eJIEHbIO

Jajka ze szpinakiem i groszkiem zapieczone z serem 15 PLN
Eggs with spinach and peas baked with cheese
fANua co WNMHATOM Y FOPOIIKOM 3alleYeHHbIe C CbIpOM

Ciepta kietbaska bieszczadzka 15 PLN
(gotowana lub zapieczona z cebulg i serem serwowana z mastem ketchupem i musztarda)

Hot Bieszczady sausage

(boiled or roasted with onions and cheese served with butter, ketchup and mustard)

lopsiuas kosi6aca bermazbl

(BapeHast /v 3anedyeHHast C JJyKOM U CbIPOM, [IO/JAETCs CO CIMBOYHBIM MACJIOM, KETYYIIOM U FOPUHIIEi)

Frytki z ketchupem, musztarda lub majonezem 10 PLN

French fries with ketchup, mustard or mayonnaise
KapTtodesnb dpu ¢ KeTyynomM, ropuuiieid UM ManoHe30M
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Paluszki serowe (panierowany ser) 15 PLN
Cheese sticks (breaded cheese)
CbIpHble MaJlouKH (3aaHUPOBAHHBIH ChIP)

Smazony camembert / Fried camembert / )KapeHbiii kamambep 15 PLN
Sosy/ Dressings / Coycy

Sos majonezowy,/ Mayonnaise sauce / MalioHe3 coyc 2 PLN

Sos jogurtowy / Sour cream sauce / CMeTaHHBIN COyC 2 PLN

Sos tatarski z korniszonami i jajkiem 3 PLN

Tartar sauce with pickles and egg
TaTapckuii coyc C COJIeHbIMH OTYPLLAMU U IMLOM

Sos mietowy / Mint sauce / MsaTHBI coyc 3 PLN
Satatki / Salads /CanaTsl

Satatka ze $wiezych warzyw sezonowych 15 PLN
(z niebieskim serem, oliwkami, czosnkiem i oliwa)

Fresh seasonal vegetables salad

(with blue cheese, olives, garlic and olive oil)

CaJiaT M3 CBEKHUX Ce30HHBIX OBOILEH

(C CbIpOM, OJIMBKAaMH, Y4€CHOKOM U OJIMBKOBbIM MaCJ'IOM)

Satatka ze swiezych warzyw sezonowych z kurczakiem i jajkiem 15 PLN
Fresh seasonal vegetables Salad with chicken and egg
CaslaT U3 CBEeXKUX CE30HHbBIX OBOIEH C KypHULed U THII0M

Satatka z zielonej sataty z warzywami sezonowymi 15 PLN
(serwowana z dressingiem lub oliwg)

Lettuce salad with seasonal vegetables (served with dressing or olive oil)

CasiaT U3 JIUCTbEB cajlaTa C Ce30HHBIMU OBOLIAMU

(c coycoM WM OJTMBKOBBIM MacJIOM)

Satatka $ledziowa 15 PLN
(8ledz marynowany z cebula, jabtko, marynowane pieczarki, ogérek kiszony, majonez i pieprz)

Herring salad

(marinated herring with onion, apple, marinated mushrooms, pickles, mayonnaise and pepper)

XeppuHT canaT

(MapuHOBaHHas Cesb/ib C JIyKOM, s16JI0KOM, MApUHOBAaHHBIMU 'pU6GaMHU, COJIEHBIMU OTypPLIAMH, MAaHOHE30M U
nepuem)

Tatar $ledziowy 15 PLN
(8ledZz marynowany z ogdérkiem konserwowym i marynowanymi pieczarkami, cebulg i jajkiem

doprawiony sokiem z cytryny oliwg, czosnkiem i pieprzem)

Tatar herring

(marinated herring with pickled cucumber, pickled mushrooms, onion and egg seasoned with

lemon juice, olive oil with garlic and pepper)

TaTapckuii cesib/ib

(MaprHOBaHHasi CeJib/lb C MAPUHOBAHHBIM OTYPIIOM, MApHHOBAHHBIMH IPU6GAMH, JIYKOM U SIAIIOM,
[PUIIPaBJIEHHbIE IUMOHHBIM COKOM, OJITMBKOBBIM MAacJIOM C YeCHOKOM U MEPIEM)

Dania Gléwne / Main courses / [l1aBHbI€ 611042

Spaghetti carbonare z boczkiem w sosie Smietanowym 30 PLN
Spaghetti Carbonare with bacon in cream sauce
Cnaretrty Kap6oHape c 6eKOHOM B CJIMBOYHOM COyCe

Spaghetti bolognese (z miesem mielonym w aromatycznym sosie 30 PLN
pomidorowym)

Spaghetti bolognese (with minced meat in aromatic tomato sauce)

CnareTTu 60Ji0Hbe3e (C dpaplieM B apoMaTUYECKUM TOMaTHOM COYcCe)
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Spaghetti wegetarianskie (z sosem $mietanowo-pomidorowym i warzywami)
Vegetarian Spaghetti (with tomato cream sauce and vegetables)
Bererapuanckas CnareTTH (C TOMaTHBIM CJINBOYHBIM COYCOM U OBOLIAMM)

Lasagne wegetarianska / Vegetarian lasagne / BeretapuaHckas jia3aHbs

Warzywa sezonowe w sosie §mietanowym zapieczone z serem
Seasonal vegetables in cream sauce baked with cheese
Ce30HHbIE OBOIY B CINBOYHOM COYCe, 3alledeHHbIe C CbIpOM

Loso$ w sosie Smietanowo-koperkowym
Salmon with dill cream sauce
Jlocochb € YKPOITHBIM CJIMBOYHBIM COYCOM

Losos$ z grilla serwowany w sosie mietowym
Grilled salmon served with mint sauce
KapeHsblii 10CcOCh C MATHBIM COYCOM

Pstrag z grilla serwowany z sosem ziotowym
Grilled trout served with herb dressing
®opesb U3 rpusia ¢ NPSIHBIM COYCOM

Mintaj w sosie cytrynowym / Pollock in lemon sauce / 1010k B 1MMOHHOM coyce

Poledwica wieprzowa zapiekana

(ze $wiezym pomidorem i serem w aromatycznym sosie ziotowym)

Pork tenderloin roasted (with fresh tomato and cheese in aromatic herb dressing)
CBuHasa BbIPpE3Ka XXapeHad (c cB&XXMMU MOMHU/IOPAMH U CBIPOM B apOMATUYECKOM COYCOM)

Grillowana piers$ z kurczaka serwowana z sosem serowym
Grilled chicken breast served with cheese dressing
KypuHasi rpyzka 13 rpuJia c CoycoM U3 chblpa

Stek z sarny w czerwonym winie
Deer steak in red wine / CTelik U3 0JIeHUHBI B KDAaCHOM BUHE

Grillowany schab z dzika w zalewie leSnej
Grilled loin of wild boar in forest marinade
’apeHas kopeiika kabaHa Ha JIeCHOM MapuHaje

Kotleciki jagniece duszone w sosie mietowym
Braised lamb chops with mint sauce
TylieHble OTOGUBHBIE U3 ITHEHKA C MSITHBIM COYCOM

Pierogi z tososiem / Dumplings with salmon / [lenbmenu c 1ococem

Pierogi ze szpinakiem i serem
Dumplings with spinach and cheese / [lesibMeHU cO IINUHATOM U CBIPOM

Pierogi z borowikami
Dumplings with porcini mushrooms / [lexbMeHU ¢ 6e1bIMU TPUGAMHU

Pierogi z niebieskim serem
Dumplings stuffed with blue cheese
[lesibMeHM dapIMpOBaHHbIE CHIPOM C IJIECEHBIO

Potrawy regionalne/ Regional dishes/ PernonanbHblie 6/1108a

Watrébka drobiowa po bieszczadzku
Chicken liver from the Regional cuisine
KypuHasi neyeHb U3 peruoHaJIbHOU KyXHU

Golonka z kasza gryczang i marchewka
Knuckle of pork with buckwheat and carrot
CBHHOE KOJIEHO C TPEYKON U MOPKOBBIO

Gotabki bieszczadzkie
Stuffed cabbage in Bieszczady style / T'ony6usr mo Bemjaacku

25PLN
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25 PLN

25PLN
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25 PLN
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Placki po bieszczadzku
Pancakes in Bieszczady style / Baunbl mo Bemnjagcku

Dodatki / Side dishes / FTapHupsbI

Frytki / French fries / KapTodens dpu

Talarki ziemniaczane / Potato slices / KapTodenbubie joMmTHKH

Ryz / Rice / puc

Kasza gryczana / Buckwheat / 'peunxa

Puree ziemniaczane/ Mashed potatoes / KapTodesnbHoe niope
Kluski domowe / Homemade noodles / [lomanruss samnima

Krokiety ziemniaczane/Potato Croquettes/KapTodenbHbie KpoKeTbl
Koszyk pieczywa / Bread basket / Kopauna xse6a

Masto/ Butter / macsio

Desery / Desserts / /lecepThbl

Kawa mrozona z gatkg lodow i bitg $mietang
Ice coffee with a scoop of ice cream and whipped cream
XoJi0AHBIN Kode ¢ apUKOM MOPO’KEHOT0 U B3OUTHIMH CJIMBKaMHU

Czekolada na goraco / Hot chocolate / Topstumii mokosiaz

Pucharek lodowy z owocami sezonowymi
Ice cream Bowl with seasonal fruits
MopoxeHoe ¢ cCe30HHBIMH QPYKTaMHU

Szarlotka na ciepto z bitg Smietang
Apple pie with whipped cream
[llapsioTKa ¢ B3GUTBIMU CIMBKAMHU

Szarlotka na ciepto z bitg Smietang i gatka lodow
Apple pie with whipped cream and a scoop of ice cream
S16/104HBIM TUPOT € B3GUTHIMU CJIMBKaMU U LIAPUKOM MOPO’KEHOTO

Beza z bitg $mietang i bakaliami
Meringue with whipped cream, nuts and raisins
Bese co B3GUTHIMU CJIMBKAaMH, OpeXaMy U U3I0MOM

Swieze soki / fresh juices / CBexxeBbIKaThIe cokn(200 ml)

Sok z marchwi / Carrot juice / MopKkoBHBIN COK

Sok z marchwi i jabtka
Carrots and apples juice
CoK 13 MOPKOBH U 516J10K

Sok z marchwi, jabtka i buraka
Carrots, beetroots and apples juice
Cok U3 MOPKOBH, CBEKJIbI U s16JI0K

Sok pomaranczowy / Orange juice / aneJibCHHOBBIN COK
Sok jabtkowy / Apple juice/ fA6104HBI COK
Sok wieloowocowy / mixed fruit juice / CMemaHHbIN GPYKTOBBIN COK

An 8 % VAT is included in the price of dishes and juices

A 23% VAT is included the price of alcoholic and non-alcoholic beverages.

Ceny dan i sokow zawierajg podatek VAT w wysokosci 8 %.
Ceny alkoholi i napojéw zawierajg podatek VAT w wysokosci 23 %
H/IC BXOJUT B CTOMMOCTD OJIHO/] U COKOB.

H[[C BXOAUT B CTOUMOCTD LI€HbI HA aJIKOTOJIbHbI€ HAITUTKH U 6e3aJIKOroJIbHbIe
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